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RECENZIE

Zenon ZIOLKOWSKI, Biblijny Komentarz do Godzinek o Niepokalanym
Poczeciu Najswietszej Maryi Panny, Biblioteka Mito$nikow Biblii, Oficyna
Wydawniczo-Poligraficzna ,,Adam”, Warszawa 2009, ss. 124.

Tg ksiazke nalezy nie tyle recenzowac, ile po prostu zaanonsowac. Nalezaloby
to uczyni¢ przede wszystkim na famach czasopism o bardzo szerokim zakresie
oddziatywania, ksztattujacych wiarg i poboznos$¢ katolicka, lecz i anons na fa-
mach kwartalnika teologow polskich wydaje si¢ ze wszech miar uzasadniony.
Chodzi o to, by pokazac¢ i wyeksponowac jeden z aspektow praktycznych rezul-
tatow posoborowej wiosny biblijnej, ktory znajduje wyraz nie tylko w ramach
specjalistycznych studiow i wykladéw na temat Pisma Swigtego, lecz rowniez
na plaszczyznie pastoralnej. Dobrze, gdy teologowie otwieraja si¢ na korzy-
$ci plynace z respektowania najnowszej, opartej na podej$ciu diachronicznym
1 synchronicznym, wiedzy biblijnej; jeszcze lepiej, gdy czynia to rowniez dusz-
pasterze i wierni, zwlaszcza ci, ktorych wiara chrzescijanska jest ksztalttowana
przez tradycyjna pobozno$¢ i ufna modlitwe.

Abp Marian Go t¢ bie w s k i, metropolita wroctawski, stusznie zaznaczyt
w Przedmowie, ze ,,doglgbne zrozumienie tresci Godzinek nie jest wcale tatwe.
Jest w nich wiele metafor, porownan, obrazoéw i wyrazen biblijnych, ktore wy-
magaja komentarza”. Nasuwa si¢ wiele dajaca do myslenia konkluzja: ci, kto-
rym zawdzigczamy to czcigodne nabozenstwo, znali Pismo Swiete znacznie le-
piej niz my, korzystajacy z wypracowanej przez nich formy modlitwy. A dzia-
1o sig to na dtugo przed II Soborem Watykanskim i potozeniem nacisku na ko-
nieczno$¢ ,,odnowy biblijnej”’! Co wigcej, nie chodzi jedynie o genezg tego na-
bozenstwa, lecz takze o jego niezwykla popularnos¢é. Obserwujemy bowiem
charakterystyczny paradoks, dotyczacy wielu pokolen chrzescijan: to nie Biblia
prowadzita ich do Godzinek, lecz Godzinki stawaty si¢ droga do poznawania
i glgbszego zrozumienia Biblii oraz jej orgdzia.

Z wstepu zatytutowanego Kilka stow przed dowiadujemy sig, ze autorem
Godzinek jest hiszpanski jezuita A. Rodriguez (1531-1617) i ze bardzo szyb-
ko ukazat sig ich polski przektad, ktory wszedl na state do najczgsciej uzywa-
nych modlitewnikow. Zenon Z i 6tk o w s k i, autor tej pozytecznej ksiazki
i czlonek Stowarzyszenia Biblistow Polskich, jest zafascynowany ta forma ka-
tolickiej poboznosci, a jej wymowe porownuje do biblijnej Pie$ni nad piesnia-
mi. Z tej fascynacji zrodzila si¢ potrzeba teologicznego, a doktadniej biblijne-
g0, poglebienia tresci popularnego nabozenstwa i podzielenia si¢ tg wiedza ze
wszystkimi, ktorzy to nabozenstwo znaja i nim si¢ modla. Autor napisal, ze pra-
ce nad Biblijnym Komentarzem do Godzinek zakoficzyt w 2008 r., ,,w 150-le-
cie ogloszenia w dniu 8§ grudnia 1858 roku dogmatu o Niepokalanym Poczgciu

—258—



RECENZIE

Najswigtszej Maryi Panny” (s. 7). Jest to niescisto$¢ wynikajaca z przeoczenia,
gdyz prawda o Niepokalanym Poczgciu zostala orzeczona jako dogmat czte-
ry lata wczeséniej, czyli 8 grudnia 1854 r., bulla Ineffabilis Deus przez papieza
Piusa IX. Natomiast w 1858 r. miaty miejsce, Sci$le zwiazane z ta prawda i po-
twierdzajace ja, objawienia maryjne w Lourdes.

Na poczatku (ss. 9-15) Z. Zidtkowski umiescit tekst Godzinek uwzglgdnia-
jacy najnowsze zasady wypracowane przez Komisje Jezyka Religijnego przy
Radzie Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN. Komentarz do Godzinek re-
spektuje tradycyjny, utrwalony przez wieki w zyciu klasztornym i mniszym,
lecz nie tylko w nim, rytm Liturgii Godzin: Na Jutrznie (ss. 17-39), Na Pryme
(ss. 39-52), Na Tercje (ss. 52-68), Na Sekste (ss. 68-83), Na None (ss. 83-96), Na
Nieszpory (ss. 96-103 ), Na Komplete (ss. 103-118) oraz Ofiarowanie Godzinek
(ss. 118-122). Pamigtam z dziecinstwa, ze wierni §piewali calo$¢ tej modlitwy,
zdarzalo mi si¢ réwniez pdzniej, w dorostym Zyciu, uczestniczy¢ w tym na-
bozenstwie. Ale w miastach, gdzie liczba niedzielnych mszy §w. znacznie sig
zwigkszyta, praktykowanie go to prawdziwa rzadkos$¢.

Biblijny Komentarz do Godzinek jest bardzo potrzebny. Po pierwsze, przypo-
mina o istnieniu i nieprzemijajacych warto$ciach tego pigknego nabozenstwa.
Po drugie, sprzyja poglebieniu, przez ,,ubiblijnienie”, przezywaniu tej wspania-
tej modlitwy. Tam, gdzie jest §piewana, duszpasterze powinni dotozy¢ wszel-
kich staran, by tre$¢ tego komentarza stata si¢ znana. Natomiast dla biblistow
i teologow to dobra zachgta, by nie zamykaé si¢ w zaciszu wlasnych gabine-
tow 1 sal wyktadowych, lecz wstuchiwa¢ w tchnienie Ducha, ktorego obec-
no$¢ wciaz podtrzymuje 1 karmi zycie Ko$ciota. Potrzebuje ona jednak czyn-
nej wspolpracy tych, ktorzy potrafia umiejgtnie taczy¢ wiasciwe korzystanie
z naukowych metod w pracy nad Biblia z medytacja nad historia zbawienia,
ktora przeciez wceiaz trwa. Opublikowanie tej ksiazki to wielka zastuga redakto-
ra naczelnego Oficyny, ktorym jest Adam M a zu r e k. Jego entuzjazmu i rze-
telnosci nie sposdb przecenié, podobnie jak wktadu, ktory wnidst i nadal wno-
si w popularyzowanie solidnej wiedzy teologicznej i biblijnej. Dzieje si¢ tak
przede wszystkim dlatego, ze w swojej dzialalnos$ci nie jest nastawiony wylacz-
nie na zysk. Bez tego nie mozna prowadzi¢ rozsadnej dziatalnos$ci gospodarczej,
lecz okazuje sig, ze jest ona tym bardziej owocna, gdy istotne kryterium planow
wydawniczych stanowi rowniez troska o utrwalanie i umacnianie tozsamosci
katolickiej i polskiej.
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